Badacze literatury w powojennym
Londynie

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Moja prace doktorska z literatury hiszpanskiej prezentowana w Uniwersytecie
Londynskim egzaminowal Szkot, prof. Robert D.F. Pring-Mill (1924-2005) z
St.Catherine College, Oksford. Kiedy wreczyt mi na egzaminie zeszycik zapisany
drobnym druczkiem maszynowym p.t. “Sto uwag o tezie Floriana Smieji”,
pomyslatem najgorsze. Pomylitem sie. Skrupulatna drobiazgowos¢ i pracowitosé, to
byty normalne cechy tego wybitnego naukowca. Potem sie nasze drogi rozeszty i
dopiero po piecdziesieciu latach, dzieki Ninie Taylor-Terleckiej udato mi sie z
emerytowanym hispanista nawiaza¢ kontakt i wymieni¢ przed jego Smiercia
serdeczne listy. W jednym z nich znalazta sie notka, ktora moze zainteresowac
polska opinie.
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W moim mszaliku z czasow wojny nadal tkwi obrazek sw. Barbary Patronki Polski
Podziemnej, ktory wen wkleitem na krotko przed wyjazdem na Daleki Wschéd
(moja wojna toczyta sie w Indiach, Burmie i ,jak wtedy méwiono, Malajach). Ten
maty mszalik towarzyszyt mi przez caty czas, wraz z gtebokim sentymentem dla
sprawy polskiej: probowatem nawet zrezygnowac z armii - bytem w Black Watch -
w dniu, w ktorym Rzqd Brytyjski uznat Komitet Lubelski, co ja uwazatem za
ostateczng zdrade sprawy, za ktérq wszyscy walczylismy (oczywiscie, rezygnacji
mojej nie przyjeto, gdyz bytem po uszy uwiktany w planowanie tego, co miato byc¢
nastepnqg operacjq: odzyskanie Potwyspu Malajskiego). Do moich cenionych
pamiqgtek nalezy podpisana fotografia gen. Bora-Komorowskiego, ktora stata na
mojej potce z ksigzkami w Kolegium sw. Katarzyny w Oksfordzie.
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Przez kilka lat bylem asystentem dr Jerzego Pietrkiewicza na Uniwersytecie
Londynskim cztapiac na najwyzsze pietro aneksu Szkoty Nauk Stowianskich przy
Russell Square. W czasie naszej wspotpracy Pietrkiewicz zaczat publikowac swoje
powiesci angielskie. Przypominam sobie, kiedy wydat kolejna powiesc “Loot and
Loyalty” o Dymitrze Samozwancu. Skoro przedziezgnat sie w powiesciopisarza
angielskiego, zmienit nazwisko na Peterkiewicz, pono¢ to miato utatwi¢ tubylcom
czytanie jego nazwiska. Chcial mi podarowaé¢ egzemplarz nowej ksigzki i ruszyliSmy
do najblizszej ksiegarni. Ustuzny subject ustyszawszy “Peterkiewicz” bez
zastanowienia sie zaprowadzil nas do péiki na “K”.



